
FR / Si vous avez des questions sur votre produit, email: 
sitegsm@redoute.fr ou appeler au: 0 969 323 515.

UK / If you need information about your product, email 
helpline@redoute.co.uk or call: 033 0303 0199.

CH / Wenn Sie Fragen zu Ihrem Produkt, email: info@redoute.ch 
oder anrufen: FR/IT: 0848 848 505, DE: 0848 848 505.

BE / Si vous avez des questions sur votre produit, email: 
serviceclient@redoute.be ou appeler: 056 85 15 15 - Als u vragen 
over uw product, email: klantendienst@redoute.be of bel: 056 85 
15 00.

ES / Si tiene alguna pregunta acerca de su producto, email: 
contacto@laredoute.es o llamar: 902 33 00 33.
PT / Se você tiver dúvidas sobre o seu produto, email: 
contacto@redoute.pt ou chamar: 707201010.

SE / Om du har frågor om din produkt, email: service@lare-
doute.se eller ring: 033 – 48 20 00.

NW / Hvis du trenger informasjon om produktet, email: 
service@laredoute.no eller telefon: 66-89-15-00.

IT / Se hai delle domande sul tuo articolo, ecco la mail via 
nuestro website.

PL / Jeśli mają Państwo pytania dotyczące produktu, prosimy 
pisać na numer telefonu: 32 225 28 28.

RU / Если Вам необходима дополнительная информация 
о товаре, свяжитесь с нами по телефонам 8 800 555 75 
35 / 8 (495) 795 30 30, email: info@laredoute.ru.
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FR / Pour toute demande SAV, contactez nous via l’espace dédié 
“demande de SAV” accessible dans votre suivi de commandes sur 
notre site www.laredoute.fr, ou nous contacter au 0 969 323 515.

UK / If you need information about your product, email helpline@
redoute.co.uk or call: 033 0303 0199.

CH / Wenn Sie Fragen zu Ihrem Produkt, email: info@redoute.ch 
oder an runfen: FR/IT: 0848 848 505, DE: 0848 848 505.

BE / Si vous avez des questions sur votre produit, email: servicecli-
ent@redoute.be ou appeler: 056 85 15 15 - Als u vragen over uw 
product, email: klantendienst@redoute.be of bel: 056 85 15 00.
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B: Bouchon (x2)
        Plug 
        Tapón
        Schraubverschluss

T: Tiroir (x1)
        Drawer 
        Cajón
        Schublade

TR: Traverse (x1)
           Cross bar 
           Travesaño
           Stützbalken

VG: Vis, grande (x6)
             Big screw 
             Gran tornillo
             Große Schraube

VM: Vis, moyenne (x3)
             Medium screw 
             Tornillo mediano
             Mittelgroße Schraube

P1: Planche 1 (x1)
           Board 1 
           Tablón 1
           Holzbrett 1

P2: Planche 2 (x1)
           Board 2 
          Tablón 2
          Holzbrett 2

P3: Planche 3 (x1)
           Board 3 
          Tablón 3
          Holzbrett 3

O: Plateau (x1)
        Tray 
        Bandejas
        Holztablett

VP: Vis, petite (x6)
           Small screw 
           Tornillo pequeño
           Kleine Schraube

PG: Pied gauche (x1)
            Left leg  
           Pie Izquierdo
           Linker fub

PD: Pied droit (x1)
             Right Leg 
             Pie derecho
             Retcher fub

10mm

40mm

55mm

40mm
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40mm
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VP x6
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IMPORTANT: 
Ce produit est destiné à un usage intérieur uniquement.

Conseils d’entretien:
Il est possible qu’avec le temps, les élements de desserrent légèrement. Veuillez à les resser-
er si nécessaire.

✓  
 

 
✓ 

Ce produit doit faire l’objet d’un tri. Il doit être recyclé conformément à la réglementation environnementale locale en matière de déchets. En triant les produits 
portant ce pictogramme, vous contribuez à réduire le volume des déchets incinérés ou enfouis, et à diminuer tout impact négatif sur la santé humaine et 
l’environnement. 

Utilisez les grandes tiges noires  

Utilisez les moyennes tiges argentées. NB : Les tiges ne se 
serrent pas jusqu’au bout. Elles permettent de stopper 
l’ouverture du tiroir sans toutefois l’empêcher de coulisser 

LA COLLAB’

Une collab’ mobilier mêlant le savoir faire et le 
style de deux sociétés Roubaisiennes. Elle est 
fabriquée à partir de métal made in France et 
de bois issus de forêts gérées durablement.


